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EL CHUNCHO (Glaumd:um nanwm)
CLASE AVES -~

Esta ave rapaz, es la mis pequeia de las aves rapaces chi-
lenas; es noeturna, caza sus presas de noche porque en el dia no
es capaz de bacerlo, durante la noche atrapa aves y pequeiios ma-
miferos. Como vuela en la noche es dificil conocerlo euando gri-
ta. De aqui que se le teme como ave agorera, como por ejemplo
creer que su canto eerea de una casa sea el aviso de una muerte
préxima para uno de sus habitantes, y debido a esto es causa pa-
ra que se le persiga. El Chungho es un ave feroz para atacar, a
otras aun mayores que €él. Cuando consigue hacer alguna presa,
principia a devorarla por la cabeza, segiin parece, los sesos son
su alimento predilecto.

Su nido lo construye en los huecos de los érboles y eria
hasta cineo polluelos, los que alimenta tinicamente eon carne de
los a.nimales que consigue atrapar.

(Estas aves ¢ insectos han sido tomados del Museo del Colegio San
MIoEleo,dolmﬂqo) F
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MI CHARLA DE HOY

Mis queridos amiguitos; Tengo que darles hoy
una buena noticia. Desde el nimero prézimo empe-
zard nuestra revista a publicar una pigina dedica-
da a la misica. La miusica es, sin discusion, el arte
mds cultivado y el que se expresa en un lenguaje
que abarca el universo. No se necesita saber alemdn
para comprender o sentir @ Bach y a Straus, ni
hingaro para comprender a Liszt, ni polaco para
escuchar a Chopwm, ni waliano para deleitarse con
las melodias de Verdi o Donizetts, ni francés para
gozar espiritualmente con las composiciones musica-
les de Gonoud. Se canta en los templos, en las escue-
las, en los conciertos populares, en las salas de audi-
ciones radiales, en las calles y hasta en autobiis.

Es preciso, pues, que tengamos un magyor cono-
cimiento respecto del valor musical y para eso nues-
tra revista dedicard una, pigina desde la semana
prézima. Nuestro siglo, puede decirse, es el siglo de
la misica; hoy por hoy la misica es el arte mds que-
rido y mds popular. Todos se preocupan de la mi-
sica, grandes y chicos, sabios e ignorantes.

Asi, pues, desde la prézima semana nuestra re-
vista dard o todos sus lectores algunas ensenanzas
preparatorias y elementales que les servird mds tar-
de para comprender mds a fondo y sentir mds hon-
damente las bellezas que puede encerrar un trozo m-
sical. jHasta el Viernes! EvL CoLEGrAL
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RECUERDEN: Emille Zboyan trata
de ellminar al piloto Barnes que ba sido
contratado por el emperador de Jogam
para adiestrar a su cuerpo de aviadores
Sandy pliotea un avién que le facilita
Mr. James Elliot el que cae al mar in-
cendidndose, salvando €l joven lleso.
Luego Mr. Elliot pide a Sandy l& venda
el otro sello gque tiene en su poder. Bill
parte por orden secréta. ..

CAPITULO V

Bill Barnes, que detentaba todos
los records de aviacién que traté de
conseguir, se hallaba en ese momen-
to ante un grupo de hébiles y capa-
ces pilotos en la habitacion de su
hotel en Port-Said. En su rostro
se advertia una grave expresién
cuando miraba con orgullo a sus
anbordinados y compafieros.

- Sharty Hassfurther, su temera-
rio jefe de personal, que habia tri-
pulado aviones de combate desde la
época de la_Gran Guerra, estaba
senfado a su lado.

Mis allé se encontraba Red Glea-
son, que volaba eon la misma falta
de precauciones que su amigo Shor-

ty. Habia volado en China, en la
América del Sur y. en Rusia. Cy
Hawkins, el flaco tejano, de piel
semejante al cuero se habia senta-
do en una silla,

Berbeley Bates, el bostoniano se-
reno, dotado de extraordinaria ha-
bilidad y del valor propio de um
oso herido, se habia acomodado en
un sillén

En cuanto al joven Sandy San-
ders, el piloto de diez y siete aiios,
que solia tripular el Aguilucho es-
taba absorto en la lectura de un
libro que trataba de Egipto y de la
Tierra Santa. s

—T, deja ese libro, le ordend
Bill y ten las orejas abiertas.

Todos contemplaban a Bill eor
expectante interés. Tal vez sabrian,
por fin, el motivo de su viaje. Y a
dénde iban y por qué.

—Probablemente todos recorda-
réis, empezd diciendo Bill, es decir
todos, menos Berbeley Bates que no
estaba entonees eon nosotros, que
mientras comiamos en Djibouti,
cuando nos dirigiamos a Madagas-
car, un hombre me entregd una no-
ta, Desde entonces no ha transcu-
rrido mucho tiempo. Esa nota, afia-
dié6 lentamente, era de Rarah IT,
emperador de Jogam. Me pedia
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“J'ognm es un pais que posee in-
‘manns riquezas, nadie sabe con

Ademés el emperador me ha infor-
‘mado de que posee grandes yaei-
mientos de en torno de las

fecto aun extraen mas de trescien-
tos cincuenta kilégramos al afio.
-+ Be hicieron concesiones a algu-
nas compafiias extranjeras, pero
la falta de medios de transportes
anularon todos estos esfuerzos.
Ademiés de las minas de oro y
platino, hay también en Jogam mi-
ca de excelente calidad, grandes ya-
eimientos -de potasa, aszufre, car-
bén, cobre, fosfato- hierro, plomo,

de las riquezas de Jogam se ha es-
por el mundo.

Cuando el emperador empezaba
a conseguir algunos resultados de
sns esfuerzos, Bicania vuelve a dar
sefiales de que se dispone a atacar
& Jogam. SBus colonias rodean a
‘Jogam por dos lados. )
~ Hace ya més de un afio que Si-

ania se prepara, a fin de conquis-

una bandera comiin y to-
estin decididos a rechazar al
invasor. Rarah ecapitanea cosa de
ochenta mil hombres. Pero no se
sabe euintos podrén llevarle sus
Jjefes o sefiores feudales.

‘En cambio, tienen pocos aviones.
Hay media docena de pilotos que
obtuvieron el titulo en Europa y
ellos componen todas las fuerzas
aéreas de su pais. Rarah IT desea
que nosotros adiestremos una fuer-
za adecnada de eombatientes y de
bombardeadores.

Si son ciertas las cosas que me
dijeron, el proyecto’'de que Sicania
conquiste a Jogam es una pequeiii-
sima parte del proyecto en con-
junto.

Para evitar muchas dificultades
v grandes males hemos formado
nuestra organizacién. Pero si a vos-
otrog, no os gusta la idea, decidlo
claramente. Y, por mi parte, aban-
donaré el asunto si tal es vuestra
opiniém.

—i No perderemos nuestra ciu-
dadania si nos aliamos con Jogam?

—No, contestd Bill. Nosotros nos
limitaremos a ensefiar a otros. Mis
simpatias personales van hacia Jo-
gam.

—Quieres tii ir a Jogam? le pre-
gunié con ojos risueiios.

—8i, econtesté Bill, lo confieso.

—Pues si es asi § para qué diseu-
tirlo? exclamé Red (Gleason ponién-
dose en, pié. Siempre nos ha ide
muy bien signiendo tus acertadas

dispodﬂane&Ypormparte,eo—



T.s Islo de los Crusados

5

>

Shorty estaba sentado en el puesto de mando del enorme transporte de ala

baja B—Y—4 a su
mo tengo sueifio, me voy a dormir.

—Lo mismo digo, exclamé San-
dy. } A qué hora de la mafiana em-
prenderemos el vuelo a Jogam,
Billt

—Pero... balbuceé Bill, sonro-
jado.

—Di os a las cineo, exclamé

Cy Hawkins, poniéndose de pie y
bostezando, Saliendo a las cineo,
tendremos la posibilidad de gozar
luego de una larga noche de des-
eanso.
Red Gleason abri6é la puerta y
salié, seguido de Sandy, Cy y Ber-
beley Bates. Y cuando se cerré la
puerta a su espalda, Shorty obser-
v6 muy divertido la expresién de
asombro que se pintaba en el ros-
iro de Bill

Shorty Hassfurther arrojé por
tres veces al aire una moneda in-
glesa de un chelin y la cdgié en su
mano al eaer, Y la tercera vez que
eay6 en la palma de su mano, la

alrededor habia..
examiné atentamente, cual si no ia
hubiese visto nuneca.

De pronto levanté la ecabeza ¥y
miré a Bill Barnes, que paseaba
por la estancia. Sus ojos azules no
tenian risuefia expresién, y en su
rostro se pintaba la preocupacién.
Shorty sabia que cuando su jefe es-
taba preocupado, se ponia en pie
y empezaba a pasear.

Shorty estudié la moneda que te-
nia en la mano y, luego, dijo:

~Ten cuidado, porque, de lo con-

trario vas a empezar a morderte las
ufias.
Bill di6 una especie de grufiido y
se detuvo para mirar por la verta-
na. Extendié un dedo indice, y di-
jo a Shorty:

—8i no me equivoeo, averigua-
remos antes de terminar este tra-
bajo que el mundo es muy diferen-
te de lo que te figuras. Es decir,
menos divertido y més trigico.

(CONTINUARA)
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D riazoes

M| mano dolorida palpd el surco
Que surgia impreciso, vago, obscuro...

Y en un éxtasls — declinar de anslas mis
[viejas—

al borde del anhelo, en todo su clamor,
con nombre de capullo y de estrella
se abril ml corasém...

De ml iAmipars, su llama ardizg apenas
cirle humilde de lur casi Imperfecta.
Luclérnags de rimas con luna entre sus alas
su aparicion la hizo de intensa claridad. . .
Pequefilta es la luzr que amolds mis plegarias
mas en mis penumbras se prendié cordial. ..

Ya mi mano tosta — hoy — no se rebela

'y un polvillo celeste descubro en las cenlzas
[de la Herra

¥ con hojarasca de clelo yo escondo [el cora-
Eon .

De mi barro humilde — on secreto — unas
[rosas

las arldeces camblan en auroras gloriosas
¥ soy sblo una niebla detrds de Ia canclén..

Dustré (Cheche) NIEBLA

Eres tan hermosa, tar bella
que muchas veees te confundo
eon el botén de una rosa
¥ la luz de una estrella.

Son tus ojos tan bellos
que por ellos,
cads vez que te miro
mfs te quiero.

Son tus labios tan rojos
yue al besarme con earifio,
deshaces mi vida en abrojos
¥ borras mi dolor de nifio.

Son tus manos tan livianas,
tan blancas y tan suaves,
que al posarse sobre mi como aves
se demasiado lo que me amas.

Hermanita, para ti son estos versos,
para que durante mi vida,
en la tristeza y en la alegria
me acaricies, y me regales tus besos.

BRIOSEN
S————— 1 T

DESDE MI VENTANA

Ok mi amige “EL COLEGIAL"
Mil ¥ mil veces bien venido seas
mi risueflo ¥ adusto compafiero:
No erés acaso el mejor amigo
y de todos los nifios el ideal?

Yo desde mi ventana

gue azotan los airados elementos
regocijado y pensative escuche
el dulce conclerto

simpitico a mi alma.

mm——

Td nos traes lecturas

td nos das placer

trass travesuras

y de todos te haces querer.

HECTOR PERA R.



RECUERDE: Lindor, el menestral, ayudado por el buen mago Persides logra
vefisrse de la espada migica y del guantelete d¢ hierro encantado, dos talisma-
con los cuales vencerd al sefior de Fauuhas asesino y despojador de su padre.
De Faunas, ayudado por ia bruja Malagesta, ofrece a Lindor restitufrie todos sus
su titulo 3 camblo de los dos talismanes. Lindor vuelve con la espada y el
donde serd asesinado por el pufial de un traldor.

1. El graidor escudero del sefior de Fau- 2. Lindor fué conducido a la gran sala
nas, acompafiado de algunos soldados, s¢ donde de Faunas esperaba sentado en me-
adelanté a recibir a Lindor y le dijo hacién~ dio de todos sus servidores. A su lado esta-
dole un reverencia: —Mi sefior os espera ba un perro negro que no era sino la bru-
en el salén de recepciones y os ruega que ja Malagesta. El sefior de Faunas renovd
paséis sin tardanza porque ansia veros su juramento delante de todos sus servido-
res que aclamaron a Lindor,

4. Los criados retrocedieron aterroriza-
dos. Pero luego fijaron su vista en el pobre

. . i i menestral y lo vieron ahora convertido en
el escudero traidor alzb el pufial, pero, ape- un gallardo caballero vestido con una rica
~nas de Faunas toch la espada y el guante- armadura y reconocieron en €l a su legit-
lee, un rayo atravest la sala y matb al es- mo sefior. —;Viva el sefior de Sagremor!
cudero, a de Faunas y al perro. gritaron todos.



5. En medio del general regocijo, Lin
dor tomé posesion del castillo que en otro
tiempo habia pertenecido a su padrd y oz
dend que se celebraran festines y toda clase
de entretenciones para hacer olvidar 2 to-
dos los servidores los afios terribles que
habfan pasado bajo la dominacién del crue!
v tirano sefior de Faunas. Lindor no olvido
a la bella Eliana.

7. Se disponia ya la joven ir a avisar 4
su querido padre, cuando vié que ocurrii
un suceso milagroso. La casaca de menes-
tral cayé de los hombros de Lindor y éste
apareci6 con su resplandeciente armaduca
 de caballero. —Eliana de Logrofio, dijo el
joven afrodilléndose, soy el barén de Sa-

\ 3
y os pido humildemente vuestra

Fﬂeq&hww

6. Disfrazado de menestral, como antss
dej6 su brillante comitiva en las afueras del
costillo de Logrofio, y se encaminé solo 2 la
ventana de la hermosa joven. Al oirlo can-
tar, Eliana se asomé exclamando: —;Lin-
dor, mi amado menestral! ;Habéis venido
esta vez parz no scpararos de mi lado?
pregunté ansiosamente Eliana. —Si, res-
pondié Lindor emocionado.

»

8. 'Deslumbrada ante lo que veia y
que ofa, Eliana estuvo a punto de desn
yarse de felicidad. Proato acudieron 13
acompafiantes de Lindor, éste se puso a .3
cahcnyeutnmnlodoscnelastillo.Y
aquel mismo dia, el padre de Eliana con-
cedié al joven barén la mano de su hija.
Eliana y Lindor se casaron y fueron muy fe-
lices durante largos afios.

FIN



La tentativa de Hans y la Piedra

Negra

—Dispensad, sefior mio; jérais
mi jarro?

Oido lo cual, volvidse el hombre-
cillo, con viveza, avanzé derecho
hacia Gluck, e irguiéndose orgullo-
s0, le dijo:

—S8Soy el Rey de lo que los morta-
les llamais el Rio de Oro. La forma
n que me has conocido debiala a
la malicia de otro rey mas fuerte
que yo, de cuyo encantamiento me
acabas de librar. Todo lo que he
visto en ti y la conducta que obser-
vas respecto a tus perversos her-
manos, me inclinan a s ervirte;
atiende, pues, a lo que voy a de-
cirte. El que suba a aquella monta-
fia, de la que ves caer el Rio de
Oro, y vierta en su corriente, en su
origen, tres gotas de agua bendita,
convertird en oro el rio. Pero na-
die que fracase en su primer in-
tento, podra salir airoso en el se-
gundo; y si alguien vierte en el rio
agua que no sea bendita, sera ab-
sorbido por él y transformado en
piedra negra.

Y dicho esto, di6 media vuelta el
enano y penetré en el horno, colo-

> Ve o

cdndose en el lugar en que eran
més vivas las Ilamas. Su figura
tornése roja, blanca, transparente,
deslumbradora ; elevise temblorosa
y desaparecié. El rey del Rio de
Oro habiase evaporado.

— Oh! exclamé Gluck, corriendo
presuroso a examinar el cafién de
la chimenea por donde aquel se ha-
bia ausentado. j Oh, Dios me asista!
iMi jarro!... jJarro mio! jJarro
mio!

Apenas acababa el rey del Rio
de Oro de efectuar su extraordina-
ria evasién, cuando entraron ru-
giendo en la casa Hans y Schwartz.
enteramente beodos.

La noticia de la pérdida total de
su tiltimo objeto de oro los exaspe-
r6 en hasta el extremo de echarse
cruelmente en Gluck. apaledndole
por espacio de un cuarto de hora,
al cabo del cual dejaronse caer cada
uno en una silla y le preguntaron
qué encargo le habia dejado el fugi-
tivo. Gluck, entonces refiriéselo to-
do; pero ellos, por supuesto, no cre-



¢inos, que enviaron a buscar al al-

Hans logré escabullirse,
Schwartz fué detenido y l]evam
presencia del juez, quien le impuso
una multa en castigo de haber alte-
rado el orden; pero, como en la no-
che precedente habia gastado hasta
el dltimo eentavo, fué declarado in-
solvente y condenado a sufrir la co-
rrespondiente prisién subsidiaria.

Cuando lo supo Hans, " sintié
gran alegria y decidié ponerse sin
demora en camino hacia el Rio de
Oro. Pero, jde dénde sacar el agua
benditat Pididla a un sacerdote,
mas éste no ereyé conveniente dér-
gela a un hombre tayp malo. Hans,
entonces, robé un vaso de ella en
la pila de la iglesia y regres6 triun-
fante a su casa.

Levantése temprano al otro dia
y antes que saliese el sol; puso el
agua bendita en un frasco, coloed
dentro de un cesto carne y dos bo-
tellas de vino, echéselo a la espal-
da, y, tomando su béaculo, partidé
para las montafias.

La maiiana era, por cierto, capaz
‘de hacer feliz a cualquiera, aunque
no tuviese que buscar un Rio de
Oro. Fajas paralelas de fresea nie-
bla se extendian a lo largo del valle,

, por encima de ellas, descollaban
i eumbrest};rlosmonbt.:s. 5
~ Fl Rio de quedaba a la sa-

g6n en la sombra, excepeién hecha

parti6 con paso precipitado, que le
dejé easi sin fuerzas, antes de tras-
poner la primera cadena de verdes

, euya elevacién era escasa.
Sorprendidle, ademds, al cruzar-
las, el hallar que un ancho ventis-
quero, cuya existencia interponia-
se entre él y el Rio de Oro.

Penetré en él con la intrepidez
propia de un hombre préetico en
recorrer las montafias; pero pron-
to pensé que jamas en toda su vida
habia atravesado un ventisquero
andlogo. Era el hielo demasiado
resbaladizo; y de todos los preecipi-
cios elevdbanse rumores de aguas
despefiadas. Quebrdbase el hielo, v
abrianse a sus pies grandes abic
mos, y en torno suyo veiase balan-
cearse esheltas agujas de hielo que
so derrumbaban con estrépito y
quedaban atravesadas en su senda.
Por fin, lleno de terror, salvé el
postrer abismo y se dejé caer tem-
bloroso y exhausto, sobre el césped
de la parte firme del monte.

La senda que tenfa que seguir
corria ahora por la agria cresta de
una loma de piedras peladas, sin
una hoja de yerba que le protegie-
ra los pies, ni un picacho que pro-
yectase una sombra bienhechora
contra los rayos del sol. Era mas
de mediodfa, y sus rayos caian cual
gi fueran de fuego sobre el rocoso
suelo, en tanto que la atmésfera an-
calmada era cilida y asfixiante.
Una intensa sed vino entoneces a su-



=—Era un hermoso nifio, que yaeia moribundo, tendido sobre las rocas,

marse al cansancio temporal que
Hans ‘experimentaba, y sus ojos no
se apartaban del frasco de agna que
colgaba de su cinto.

—Tres gotas son  suficientes,
pensé al fin; por lo menos me re-
frescaré los labios con ella.

Abrié el frasco, ya se lo lleva-
ba a los labios, cuando tropezaron
sus ojos con un objeto que yaeia so-
bre las roeas a su lado, y que al pa-
recer se movia. Era un perro pe-
queiio, el cual, a juzgar por su ac-
titad, agonizaba de sed. Tenia la
lengua fuera, sus fauces estaban
secas, y un enjambre de hormigas
negras cubrian enteramente sus la-
bios y sn garganta. Los ojos del
animal se fijaron ansiosos én la bo-
tella que Hans tenia en la mano.
Este bebid, apart6 con el pie al pe-
rTo, ¥ prosiguié su eamino. Y, no
hubiera podido jurarlo, pero ereyd
ver una sombra extrafia que atra-
vesaba el azulado firmamento.

El camino se haeia cada vez més
escarpado y abrupto, y el aire de la

alta montafa, lejos de refrescarle,
parecia darle fiebre. El ruido de
las cataratas sonaba escarnecedor
en sus oidos; todos se hallaban dis-
tantes y su sed creefa por minutos.

Paso otra hora, y sus ojos de nue-
vo se fijaron en el frasco de agua
bendita, que estaba casi vacio; pe-
ro aun contenia mucho més de tres
gotas. Detiivose, destapdlo, y de
nuevo, al hacerlo, algo se movié en
el camino que tenia delante de si.
Era un hermoso nifio, que yacia mo-
ribundo, tendido sobre las roeas;
su pecho se levantaba febril, sus
ojos permanecian cerrados, y' sus
labios sedientos estaban ardorosos
y secos. Hans lo mir6 atentamente,
bebié y siguié su eamino, Y una nu-
be negra y espesa se interpuso de-
lante del sol ; y largas sombras, que
semejaban serpientes, arrastriando-
se por las laderas de las montanas.

Hans prosiguié su lucha. El sol
seguia bajando, mas no por esto de-
ereecia el ealor, el peso irresistible
del aire sin movimiento le oprimia
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' en las que'se reflejaba la de-

i

—jAgua! exclamé con voz débil,
tendiendo los brazos a Hans; [ agua,
por Dios, que me muero!

Pero ¢é]l pasé por encima de su
postrado euerpo y continué eami-
nando. Y del oriente surgié una

‘atronador estrépito le ensordecia
eada vez més; el cerebro le daba
wueltas . Cogié con temblorosa ma-
no el frasco del agua bendita v
ar el centro del torrénte.

ble escalofrio estremecié todos sus
‘miembros; vaeilé, lanzé un grito y

Pero Gluck estaba muy triste 4
pasé toda la noche llorando. Cuan-
do se levanté por la mafiana, no ha-
bia pan en su easa ni dinero para
adquirirlo; de suerte que se dirigié
al taller de otro orifice, a quien
ofreci6 sus servicios, y trabajé con
tanta habilidad y limpieza y con
tanta asiduad y constancia, que no
tardé en reunir la cantidad nece-
saria para satisfacer la multa im-
puesta a su hermano, el cual fué
puesto en libertad sin demora. Re-
bosando satisfaccién, dijo Schwartz
que lograria apoderarse de una
parte del oro del rio; pero Gluck le
1 g6 inicamente que fuese a inves-
tigar lo que habia sido de Hans.

Cuando Schwartz supo que su
hermano habia hurtado el agua
bendita, pensé en su fuero interno,
que semejante procedimiento no
debfa ser muy del agrado del rey
del Rio de Oro, y resolvié valerse
para obtenerla, de otros medios.
Tomé més dinero de Gluck y fué a
ver a un saeristin, quien le dié a
cambio de &1, un poco de agua ben-
dita; v eonvencido de que en su
proceder no habia nada reprocha-
ble, levantése una mafiana antes
que saliese el sol y con el agua ben-
dita en un frasco, un poco de pan
y vino en un cesto, partié haecia la
montafia. (Continward)
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169. La nueva caracteristica de Lientut

era su extraordinaria movilidad que descon-
certaba por completo a las tropas espafio-
las. Tan proato estaba en Chillio como en
Yumbel, corriéndose por caminos descono-
cidos. De este modo lograba dividir al ejér-

mos
espafioles y cayeron mambién muchos pri-
sioneros, entre los cuales se contaba el capi-
tin Francisco Nifiez de Pineda y Bascuiiin,
natural de Chillin. Mis tarde contd sus
aventuras en un libro que lleva por titulo
"Cautiverio Felix'".

L - Jd

Hasta que con la habilidad de un
general consumado presentd batalla campal
en un terreno elegido por € mismo y que
presentaba gran ventaja para sus tropas. Los
espaiioles no pudieron hacer maniobras alli
Ja caballeria y perdieron la batalla de Las
Cangrejeras.

172. El gobernador Fernindez fué re-
emplazado por don Francdsco Laso de Ila
Vega, que continué la encarnizada guerra
de Arauco. Lientur sorprendi6 a una divi-
sion espafiola en Los Robles, la atach y la
desbaraté por completo. El propio gober-
nador estuvo a punto de morir.
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Poco después, cerca de la plaza de
Arauco, Laso de la Vega vengd la dertota
de Los Robles obteniendo una gran victorle
al frente de 800 espafioles y de 700 indios
amigos. Lientur perdi6 en la accién mis de
mil guerreros araucanes. Pero la guerra no
terminaba

—

174. A pesar de la victoria de Albarra-
da, Laso de la Viega se hallé impotente pa-
ra proseguir la lucha con é&xito. Pidi6 dine-
ro al rey, pero le fué negado. La lejana co-
lonia de Espafia debia hacer Ffrente a las di-
ficultades con sus propios recursos. El go-
bernador enfermé.

L
175. Laso entregé el gobierno a d
Francisco Lépez de Zidiga, marqués de
Baides. Convencido el marqués de que los
indios eran irreductibles, resolvié ofrecer
la paz y para ello celebré un gran Pasla
mento en Quillin. Fué el primer paso ha-
cia una paz efectiva.

176. El Parlamento se verifich en me-
dio de fiestas y torneos militares, haciéndo-
se gran despliegue de fuerzas por ambos
lados. Desde alli en adelante los araucanos
serian tan independientes como los espaiio-
les y unos y otros ya no serfan enemigos
sino aliados.



CAPITULO IX

—Llegaremos. Lo presiento en
mi corazdén. No permitirdn los cie-
los que la noticia de tan gran em-
presa quede sepultada en las pro-
fundidades del océano..

—4 Pero llegaremos usted y yo?

—Esto no e dé cuidado. Basta
que llegue uno solo con la noticia
¥y con la documentacién que trae-
mos. ; Basta que llegue la Vietoria
con la bandera de Espafia!

La ruta que debian seguir era
Jarga, la nave pequeiia y vieja, lo
finico que animaba a los tripulan-
tes era la confianza en su capitén.

A Jos diez y ocho dias de navega-
cién descubrieron las islas de Ma-
luen y Alquira, que no tardaron en
dejar atras. Pero una vez engolfc.
dos en el mar se desencadend tal
tormenta que la nave saltaba entre
1as olas. Todos se dahan por perdi-
dos ya. Viendo El Cano gque alli
fracasaba toda la ciencia de la ma-
rineria y que sus 6rdenes no ejer-
eiar antoridad y que de un momen-
to & otro podia desaparecer la Vie-
toria, tuvo un arranque de inspira-
eién, Se colocé en un sitio estraté-
gieo, y con voz fervirosa y solem-
ne, mandé que se pcstrasen todos

de rodillas, pidiendo con ardiente
fe la proteccién divina, haciendo
voto solemne de visitar a la Virgen
en su ‘santuario apenas pusiesen
pie en tierra espaiiola.

Se dejé sentir la mano del eielo,
calmando la tempestad y aplacando
Jas olas. La atmdsfera se fue sere-
nando y en todos los pechos volvié
a renacer la esperanza. Pero de tan-
to batallar con las olas, la' Vietoria
estaba maltrecha y los tripulantes
rendidos y exhaustos. Fué preciso
dirigirse a tierra para descansar v
1omar aliento para hacer las repa-
raciones necesarias. Se acercaron a
la isla de Malia; atracaron en pa-
raje seguro y abrigado. .

Saltaron a tierra y, donde les pa-
recié lugar méas apacible, levanta-
ron unas chozas en las que se refu-
giaron mientras se reponian y me-
joraba el tiempo. Apenas éste se
mostré despejado, se pusieron con
gran aetividad a reparar la Vie-
toria.

Llevaban de piloto a nn molu-
qués muy deciﬂI:)r e ingenioso. Pi-
gafetta, que no dejaba el libro de
apuntes en el que iba consignando
todo lo que sucedia durante la ex-
pedicion, acosaba de preguntas al
molugués,

—4 Hay por aqui mas islas que
ésta de Malta? le preguntaba un
atardecer.

—Hay varias islax bastante pré-
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—En una de islas proximas
e ~e0mo eopar-
‘el hombre que trate de arri-
bar a dicha isla, perece sin_reme-
veces se organizado expedicio-
a dicha isla; pero todos los
Bue o8 fueron muertos.
- —DUna descarga de mosqueteria,
« dijo Juanillo, ereo yo que bastaba
para meterles miedo. Solamente
con el ruido se asustaban.

—Pero dejando a un lado esta is-
la, cuéntanos*de la que habitan los
enanos, rogaron algunos, imponien-
do silencio.

—Pues habéis de saber, continud
el piloto, que los enanos que habi-
tan la isla préxima, no levantan
un codo del suelo. Viven bajo tie-
rra, como los topos; euando salen
vuelan, de un lado para otro, se-
mejantes a las flechas, dando chilli-
dos agudos y recorriendo los arbo-
les en busea de ciertas frutas de que
se alimentan. Tienen las orejas tan
largas que cuando se van a dormir

una de eolehén y la otra
- les sirve de abrigo.
- —Qué listima! dijo Juanillo.
- —¢ Lastima de qué?, pregunto ¢l

—Lidstima de no llevar para Cas-

tilla uno de esos enanos o al menos
~ un par de orejas de ellos.

- —Te sobran las que tienes, excla-
mé Amurrio, para oir patrafas v

fibulas. :
~ —Reios lo que os plazea de mis

 di

razém, dijo Amurrio,

e iqué diriai N i
guié el moluqués, si os hnhhue] de
otra isla donde vive un pajaro tan
enorme que levanta entre sus ga-
rras a un elefante eomo si levan-
tase una mariposa, y lo lleva g su
nido para alimentar a sus hijuelos?

—Ese péjaro, dijo Amurrio, con
*tono zumbén, es el que nos
convenia para que en un dos por
tres nos llevase a Espaiia en la Vie-
toria. Seria una dicha llegar alld
en un voleo y bien abrigaditos con
orejas de enano.

Estas animadas y fabulosas con-
versaciones entretuvieron y alegra-
ron la vida de los argonautas du-
rante quinee dias que descansaron
en Malia.

Reparada la nave Victoria, des-
cansados los tripulantes, se dieron
a la vela para la isla de Timor, que
era mas fértil y llegaron al Puer-
to de Murubay. Alli bajé Pigafetta
econ algunos otros para proveerse
de viveres, sindalo blaneo y canela.
Observaron que abundaba el oro;
mas eomo habia una infeecién en-
tre los indigenas, El Cano reanudé
inmediatamente el viaje y se diri-
gié a Sumatra.

peligro de caer en manos de
los portuguneses se acentuaba mas
y més por lo que tomaron la reso-
lueién de dejar a la derecha la tie-
rra firme v separarse de toda la
costa de la India, engolfandose por
una nueva v desconocida ruta en
direceién al Cabo de Buena Espe-
ranza.

Grande fué el arrojo de El Ca-
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no, ya que iban solos, y en caso de
peligro no podian confiar ni en la
proximidad de la tierra ni en el au-
xilio de bajel alguno por aquellos
solitarios mares.

Nueve semanas fueron juguete
de los vientos, que no los dejaban
aproximarse al Cabo.

En tal situacién se acercaron a
El Cano, pidiéndole que se encami-
nase a Mozambique, a fin de pro-
veerse alli de alimentos y agua
fresca. pues de otro modo njnguno
llegaria vivo a Espaiia.

El Cano los reeibié econ las aten-
eiones que acostumbraba y hacién-
dose cargo de la situacién en que se
encontraban, puso ante ellos la des-
honra en que se precipitarian yen-
do a una isla que era colonia de los
portugueses, donde quedarian to-
dos prisioneros, empafiando asi la
gloria de las anteriores luchas,

Las palabras del jefe no acaba-
ban de convencer a los comisiona-
dos, gue aun seguian poniendo difi-
cultades. Entonces El Cano, ha-

En tal situacién se acercaron a El Cano, pidiéndole...

ciendo uso de su autoridad dijo con
energia: ‘

—i Prefiero mil veces morir, an-
tes de caer en manos del enemigo.
| No cometeré yo la tonteria de ir
a Mozambique! Si hay alguno que
no esté de acuerdo conmigo, le fa-
cilitaré los medios para desembar-
car.

Mandé luego comparecer a to-
dos los tripulantes y de tal modo
les hablé y levanté sus 4nimos, que
prefirieron seguir confiadamente
a El Cano.

Nadie volvié a decir palabra en
adelante. Todos los que estaban
utiles siguieron en sus rudas tareas,
hasta que por fin, ongigueron
doblar el Cabo. Desplegaron enton-
ces todo el veldmen de la maltrecha
Vietoria y corrieron sin parar y
con buen tiempo casi dos meses con
mucho trabajo y escasa racién, por
lo que murieron diez y siete hom-
hres en la travesia.

(Continuard)



Para nuestras lectorcitas va este
precioso vestido pri;pnveml, que
puede confeccionarse en seda o ve-
lo con pequefios lunares y amplia

falda. El cuello lleva un pequeiio”
voladito. EI lazo se confeccionard

del tono de los Junarecitos.

Un rico queque
Para cuando la lectorcita quiera
obsequiar a sus padres con un rico

les recomiendo el siguiente:

Se baten dos huevos, las claras y

flor, dos cucharadas de n.antequi-

lla derretida, dos tazas de harina
ecn dos cucharadas de polves de
hornera, un poco ralladura de k-
mén y un poquito de sal.

Se une todo econ una cuchara, afia-
diéndole un poquito de nueces o
pasas y se vacia a un molde enman-
tequillado poniéndolo al horno ca-
liente hasta que levante y quede
doradito.
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fueron raptados y Martin, uno de
raptores, después de haber salido de

]
g
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a punto de saber su paradero por
io de hdbiles averiguaciones.

i

CAPITULO XXIV

No le fué muy difieil dar con la
casa N.o 85. Llamé a la puerta v
salié aguella buena mujer que ya
conocen nuestros leetores, llamada
Regina Muiioz.

—4Qué se le ofrece, caballero?
pregunté la mujer.

~Venia a saber noticias de Do-
mitila Barrientos, sefiora, respon-
dié6 Martin.

—3 Domitila Barrientos? | Es en-
rioso! Hace varias semanas atras
vinieron a preguntar tamhién por
la pobre sefiora Domitila que nm-
ri6 el aiio antepasado.

—4 Ah, £i? § Y esas personas que
vinieron a preguntar por la sefiora
Domitila no serian por casualidad
dos nifios, un hermano y.una her-

~ mana?

—8i, eaballero, j Cémo fué aadi-

vinar ! respondié un poco sorpren-
dida la buena Regina.

Entonces Martin le explicé que
era un agente de investigaciones y
que andaba detris de aquellos ni-
fios para restituirlos a sus verdade-
ros padres, gna gente rieca y hono-
rable. Lanzado por este camino,
Martin consiguié de Regina Mu-
fioz todas las informaciones que
necesitaba. Y supo asi que los niiios
tenian el propésito de, dirigirse a
Lota donde trabajaba el Gnico hi--
Jjo que habia dejado la sefiora Do-
mitila. También Regina Muiioz re-
pitié la historia de la chaqueta que
escondia una fortuna entre sus fo-
ITOS.

Martin dié las gracias a la bue-
na mujer v como no necesitaba sa-
ber mds, esa misma noche Martin
tomé el tren noeturno a Taleahua-
no y después de doce horas de via-
je se bajé en Coneepcion. Habia
dormido en el tren para estar fres-
co al dia siguiente. Se fué a uno de
los numerosos hoteles de los alre-
dedores de la estacién y después de
Faber tomado un buen desayuno pa-
s6 al cuarto de teléfonos y mared
comunieaeién eon la oficina eentral
Jde Lota. Preguntd .por el minero
(Gastén Ramos Barrientos y al ca-
Lo de unos momentos le contesta-
1on que Gastén Ramos Barrientos
habia sido trasladado a las oficinas
de Cloronel.

Martiy 2o <entia feliz. Estaba en
la bioma = sin duda no tarda-

:.‘~".r



dvpm' algunos mineros y ferroca-
ﬂeno de curiosidad y de
Martin fué como tan-

tros de Ia Cindad y entonces asis-
ti6 al salvataje de los nifios. Asi su-
po muy pronto dénde habian sido
alojados los nifios y supo también
que eran dos huerfanitos que anda
ban en busca del minero Gastin
Ramos Barrientos.

Lleno de gozo y disimulando sus
verdaderos sentimientos, se acercd
a la pequeiia hospederia de la sefio-
ra Juana donde habian sido lleva-
dos los nifios, entonees fué cuand>
entré en iratos con ella, pagindole
para que cuidase bien a los huerfa-
nitos.

Ahora va Hartin habia logrado

endo lo de la for-
f de la vieja
bia tratado de aporde-
won el resiltado
ble que conocen nuesiros

by

fono y esta vez, después de eonsul-
nicacion eon Ban Fernando. Queria

tes.
Otra vez pasé al cuarto del telé-
tar la guia telefénica, pidié eomu-

nando. Le contestaron afirmativa-
mente y, sin preguntar mis colgo
¢l fono.

En seguida se dirigi6 a su cuarto
del hotel, se senté a una mesa y em-
pezé & eseribir una carta mis o me-
nos concebida en estos términos:

“Beiior don Alberto Cruz Claro.
Tal vez usted no se imagina la no-
ticia que voy a darle en esta misi-
va; pero cuando sepa la noticia,
convendra usted eonmigo en que
bien vale mil pesos. Sus hijitos, de-
saparecidos diez afios atrds. se en-
cuentran vivos y en perfecto esta-
da de salud. 8i usted tiene a bien
enviar en un sobre dirigido a Pe-
dro Lopez un billete de mil pesos
al Correo Central de Concepeion.
podra tener luego detalles mis pre-
cisos sobre sus hijos desapareeidos.
Pero le ruego que no avise a la po-
lieia porque entonces yo lo sabria ¥
el ncgoeio quedaria roto. Le supli-
eo que er-a nsted en la sineeridad ¥
seri>dad de mi proposieidn. Sn
atento v seguro servidor.— Pedro
Lépez”

Mart.l doblé el pliego lo metid
dentro de un sobre y salié en segui-
da del hotel en direccién del correo
cercano. Eniré en la oficina, colocd
Ja estampilla correspondiente al so-
bre y por fin echd la carta en el bu-
yén del corren.
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Martin se diri su cnarto y empezé a escribir una earta.

En el tren de la tarde, Martin se
dirigi6 a San Fernandb. La carta
iba en el mismo tren. Y eso lo sabia
muy bien el piecaro Martin, porque
esa circunstancia formaba parte
del plan que se habia propuesto lle-
var a eabo.

=SIEP /N, S

Bastante triste habia sias la vi-
da en la villa Los Lirios durante
los diez Gltimos afios transcurridos,

Inés Baltra de Cruz Claro, gra-
eias a exquisitos cuidados habia
sobrevivido al tremendo golpe re-
eibido en su corazén con el rapto
de sus hijitos. Pero su cara habia
quedado impregnada de una extre-
mada_palidez, indicio de una ane-
mia profunda que minaba su vida
cada dia. La ciencia se encontraba

" impotente para atajar aquel mal

euyas raices no estaban en el cuer-
po sino en el alma,

—i Pobrecita, murmuraba la gen-
te, miorird joven si no le devuelven
sus hijos!

Y era verdad.

Don Alberto, cuaado vié la inu-
tilidad de los esfuerzos hechos por
la polieia, sintié que todas sus ener-
gias se le escapaban y una gran de-
sesperacién invadia su corazon.
Los médicos habian temido por su
razén. Pero como era de natura-
leza robusta, habia logrado sobre-
ponerse a la crisis y desde enton-
ces habia dedicado todas sus ener-
gias a consolar a su esposa tratan-
do de infiltrarle en el alma un po-
co de esperanza.

Hasta que una mafiana recibid
una carta: era la carta de Martin.
En el acto lamé su atencién. La
examiné un momento y murmurd:

—Parece que no se trata de un

réclame. .. tampoco es de ninguna
persona conocida. .. § De quién se-
Tt



—iMis hijos... vivos... estin
vivos! murmuré con voz
Volvié a releer 1a extrafia misiva

falsa alegria podia ser fatal
pa?hpobremadre.

do entré Inés. Al verla, instintiva-
mente don Alberto traté de ocultar
carta, Pero Inés vié aquel movi-
iento y le dijo con dulzura:

—4 Por qué la escondes, Alberto?

mala noticia?t

—No, Inés. Be trata de una carta
sin importancia.

—Entonees. . . § por qué no me la
muestras?

—Es que... creo preferible que
no la veas, Inés. Sélo te causaria
molestias.

La resistencia de su marido des-
perté la curiosidad de la esposa que
insistié con tono de reproche:

—Alberto, es la primera vez que
tienes secretos para mi.

Don Alberto movié la cabeza v
respondié :

—Ya que tii lo deseas, toma, lée-
la, pero con calma.

Y le alargé el pliego. Inés tomd la
i carta y apenas empezb a leer, las
k manos le temblaron y unas lagri-

Ei“

—Porque puede haber sido eseri-

-

mucho dafio. - g

—He sufrido tantas desilusiones
que otra méas no podria aumentar
mi dolor y mis sufrimientos, replied
Inés. 3 Y si el firmante de esta car-
ta dice la verdad?

~—Inés de mi vida, replieé Al-
berto con tristeza, Comprendo lo
que pasa en tu corazén. Para una
madre siempre hay esperanza...

—4 Por qué negarlo? La espe-
ranza es lo que siempre me ha sos-
tenido hasta ahora, Alberto.

—Es verdad.

—4Qué piensas hacer?

—Dar parte a la policia.

—4 A pesar db la recomendacién
hecha al final de carta? Cgl)

—Es una recomedacién dema-
siada interesada para que la tome-
mos eén cuenta, Inés.

—8in embargo. ..

Inés, jno erees que la policia se
rda lo suficientemente habil para
sorprender a un hombre gque va a
retirar una carta al correo?

—Pero él dice que lo sabra...

—Eso lo veremos Inés. No me
importa el dinero. Pero si ese
miserable tiene poder suficiente
para devolvernos a nuestros hijos,
la policfa sabrd muy bien haecerlo
hablar euando lo detengan. Ahora
mismo iré a ver al Prefecto de Po-
licia.

(Continuard)
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1. Con exquisito cuidado colocs Jeff el 2. Cuando Jeff entrd en el pueblo lle-
cuerpo de Hank atravesado en el cuello del  vando sobre el caballo el cuerpo inanimada
caballo, monté €l en seguida y murmurd: de Hank, varios individuos de caras iracun-
—Lo llevaré al pueblo; el doctor puede sal-  das se adelantaron hacia cl recién llegado.

- 3 R 5 1 7 e,
3 jcff dcsmonhs y pregunto por c[ doc- 4, Uno de lm mdmduos se scparé fur-
tor. Momentos después Hank era conduci-  tivamente y fué en busca de Bull Soames.
do a la cabafia del doctor Dickson y Jeff —Oiga, Soames, dijo a éste; Jeff Warren

decia a los muchachos: —Creo que esto s estd didendo que usted dispar6 contra el
obra de Soames. guardia Hank.

3 T =1 acto Bull Soames sc dirigls al

cMe acusa usted de haber dupmdo
8rupo que rodeaba a Jeff y abriéndose pa- contra Hank? exclamé con ojos llameantes.

%0 se encarb con el joven cowboy. Un gran  En todo caso podria ser usted quien dispard

silencio se hizo entre todos los que forma- contra Hank y lo trajo sblo para despis-
- ban &l ompo, rar
u .

e



Una sonrisa despreciativa ‘plegé los 8 Suconl:esn.:idn e una acusaci
labios del joven que contesté con calma:  bardemente encubierts y ahora mismo le en-
—Usted h?be'dopﬂfmmc bien, Soames,  sefiaré 2 calumniar a las gentes honradas,
que no he sido yo quien disparé conta lich Soames d indose de

Hank Blandon, :::rurén_ )

: do se preparé para asis- 10. Mientras Jeff y Soames peleaban,
tir 2 la pelea a puiio limpio que empez6 3+  entrd un coche en el pueblo. Carol y Jim
si en el acto. Soames lanzd un directo 2 |2 Henson venian en el coche. El muchacho
cara de Jeff, peto éte lo esquivd con habi-  exclamé: —;Hermanita, qué linda pelea; iré
lidad.

= — e
= - i

11, Jim salté del coche y eché a corret

12, Mientras Jeff Warren, con gran
al ldsu de la pelea y no tardé en recono-  contento de Jim, aplicaba un soberbio direc-
cet 4 su buen amigo Jeff. Carol también ba- to a la mandibula de Soames, uno de los
j6 del coche y corrié detris de su belicoso  hombres susurré a otro: —Tenemos que
hermano. ayudar a Soames. (Continuard)




mano, aun el campesino més pobre,
se dijo Juan. Iré, pues, a palacio.
No puedo remediarlo.

Todos le aconsejaron que desis-
tiera, pues no alcanzaria méis que
la muerte, como los que ya lo- ha-
bian intentado. Su compaiiero de
viaje le dijo lo mismo, pero Juan,
sunque estaba seguro de que le da-
ria buenos consejos, insistié en su
propésito. Se lavé, se cepill el tra-
Je v el calzado, y después de haber-
se peinado su rubio cabello, tomé
el camino del palacio.

~—j Adelante! dijo el Rey, en
cuanto Juan llamé a la puerta. La
abrié y Juan vié6 al anciano rey,
que vestia bata y zapatillas. En la
eabeza llevaba la corona de oro, el
cetro en una mano y una hola de
oro, que representaba el mundo, en
la otra. Espera un momento, di-
jo el monarca, poniéndose la bola
de oro debajo del braze izquierdo,
a fin de poder dar la mano dere-
cha a Juan.

Pero en cuanto se enteré de que
el joven era un pretendiente de la

<) Princesa, se eché a llorar con tal
o A desconsuelo, que tanto el cetro co-

mo la bola de oro se le cayeron.
Luego se sec6 los ojos con la punta
de la bata. ; Pobre y anciano rey!

—No te acuerdes més de mi hi-
ja, exelamé, porque cun toda segu-
ridad morirds como los demis. Es-
toy convenecido de ello.

Luego llevé a Juan al jardin de
la princesa, que ofrecia un maca-
bro aspecto. De todos los drboles
colgaban los restos de tres o cua-
tro principes que no fueron capa-
ces de contestar con acierto a las
preguntas que les hizo. A cada ra-
cha de aire los huesos chocaban
entre si, de manera que los pajari-
llos estaban asustados y no se atre-
vian siquiera a volar por encima del
jardin. Las matas de flores, en vez
de estacas que hiciesen de rodrigo-
nes estaban sujetas por medio de
huesos humanos. Realmente era un
lindo jardin para una malvada
princesa.

—Ya lo ves, dijo el anciano rey,
tu suerte sera precisamente, la mis-
ma que la de todos esos infelices. Te
ruego que desistas de tu empeiio.
No sabes cudn desdichado me ha-
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Este asunto afecta de un modo

dijo que era de todo punto imposi-
ble que aquella hermosa joven fue-
se tan mala como aseguraba la gen-
te. Juntos subieron a una sala, en
donde los pajes les sirvieron mer-
meladas y pan de jengibre. Pero el
anciano rey estaba tan triste, que
no podia pasar boeado, aparte de
que el pan de jengibre era demasia-
do duro para sus muelas.

En el eurso de la eonversacion se
deeidié que Juan volviera al pala-
cio a la mafiana siguiente. Los jue-
ces y todo el consejo estarian ya
reunidos, para juzgar si su prime-
ra respuesta era acertada. Si tenia
éxito la primera vez, habria de vol-
ver dos dias més. Pero lo cierto era
que nadie habia contestado afin de-
‘bidamente a la primera pregunta.

Juan no tenia el mas pequeiio te-
mor acerca de si mismo y solamen-
te pensaba en la hermosa princesa.
Estaba seguro en absoluto de que
Dios. lleno de bondad. le avudaria,
aunque no se imaginaba siquiera
e6mo, ni le preocupaba en lo mis
minimo. Regresé muy contento a su
posada en la que ya le estaba
aguardando su compaifiero de via-
je. Juan no se cansaba de darle

-

- " Los Compaiieros de Viaje

cuenta de lo.muy hermosa que era
la princesa, de lo amable que estuvo
eonélydqloatmetinqueml’&
recianle siglos las horas que falta-
ban hasta la maifiana siguiente,
pues entonces tendria nueva oca-
sién de verla, ya que debia volver
a palacio a probar su suerte con la
primera pregunta. Pero su compa-
fiero de viaje, muy triste, meneé la
cabeza.

—Te quiero tanto, dijo, que, por
mi gusto, habriamos sido eompa-
fieros durante mucho tiempo, y aho-
ra me veo en el trance de perderte.
Créeme, querido Juan, que si no me
contuviese Iloraria de pena, pues,
probablemente ésta es la viltima no-
¢he que pasaremos jintos. Pero no
quiero estropear la felicidad que
te embarga. Por consiguiente, pro-
curaremos estar lo mais alegres po-
gible. Y mafiana, cuando ya te ha-
yas separado de mi, podré estar
triste.

Todos los habitantes de 1> eapi-
tal se habian enterado de que aca-
baba de presentarse un nuevo pre-
tendiente a la mano de la princesa,
y el duelo era general. Cerrdronse
los teatros y todas las vendedoras
de pasteles pusieron corbatas de
gasa negra en torno de los cerditos
de aziiear. El rey y los sacerdotes
estaban de rodillas, en las iglesias,
rogando a Dios que evitase una
nueva y triste muerte. En una pa-
labra el duelo era general, pues to-
dos estaban persuadidos de que el
pobre Juan aecabaria miserable-
mente su vida, ya que no le seria
imposible acertar con la primera
respuesta que hubiese de dar.

Aquella noche, el compaiiero de
viaje prepar6 un jarro de ponche v
propuso a Juan bebérselo a la‘sa-
lud de la hermosa princesa, Pero



Los Compaiieros de Viaje
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Su compaiiero lo llevé enidadosamente a la cama..,

cuando el joven hubo tomado dos
vasos, le entré tal suefio, que ni si-
quiera pudo continuar sentado, y a
los pocos instantes estaba profun-
damente dormido. Su 'compainiero
lo llevé enidadosamente a la cama.
Luego, en cuanto hubo llegado la
hora esperada por él, tomé las dos
grandes alas del cisne y las sujetd
a su propia espalda; hecho eso, to-
mé una de las tres varas que le die-
ra la vieja que se fracturé la pier-
na, abrié la ventana y salié volan-
do por encima de los tejados de las
easas, en direecion al palacio. Una
vez llegado a él, sentése en un rin-
eon, debajo de la ventana del dor-
mitorio de la prineesa.

Reinaba el mayor silencio en to-
da la cindad. En euanto los relojes
dieron las doce menos cuarto, se
abrié la ventana y la princesa sa-
3i6 volando gracias a unas alas ne-
~ gras.. Ibs envuelta en un manto
blaneo. Atraves6 la ciudad, volan-
do y se dirigié a una montafia muy
elevada. El compafiero de viaje de

'

Juan se hizo inyisible y se eché a
volar en seguimiento de la prince-
sa Y empezo a descargar palos so-
bre su espalda, hasta que eorrié la
sangre. Aquel viaje fué muy peno-
50 para la joven. El viento henchia
su manto que se extendia a cada la-
do como la vela de una nave, y la
Jona brillaba a través del tejido.

—i Qué espantosa granizada estd
rayendo! exclamaba la princesa s .
recibir cada golpe, que, ciertamen-
le. tenia muy merecido.

» Por fin llegdron a la montaiia y
la princesa llamé. Oyose un estam-
pido semejante a un trueno, se
abrié un lado de la montafia y la
princesa entré por la abertura se-
guida de cerca por el compaiiero de
viaje de Juan. Nadie pudo darse
cuenta de lo que haeia, porque era
invisible. Avanzaron por un largo
corredor que brillaba de un modo
raro, a causa de los millares de ara-
nas que cubrian las paredes y
que despedian un regplandor inten-
80, (Continuard)
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Juntar las letrazs y formar el
nombre de la mejor revista chilena.

1.— Nombre femenino.
92— Nombre femenino.
3.— Nombre masculino.

Jeroglifico, por Briosen

3R

chsehe e

Jeroglitico, por Nino. Charada ilustrada, por Cheche



jones que llenan de presentes.
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Los nifios que al terminar
Ia fuerra se han unldo, splauden
viendo & Chochl, que con otros
gentiles, balla pars ganarse aplau-
soa Infantiles.

4. Y la chigullleria la cabeza
levanta al ver un pajarraco raro
que se agiganta, caando llega ha-
cla ellos suavemente, €n el aero-
plano que manda “Sorbevientos™.




‘le ofrecen grata sorpresa

M 7. D. Martin y Pepito se acer-
can muy ufanos de terminar Ia
guerra ¥ dejar come heéermanos a
puehios que se odlaban y que hoy
juntos despiden al nifio arregla-
asuntos.

8. El Rey Muerde Lagartos, que
viene con su corte, y Massa Lagar-
tijas, que es la reina, regalan a Pe-
pito, feliz a todas luces, dos nue-
vos amiguitos ¥ son dos avestru-
ces.

9. Chochl, corre contento, a
jugar con los nifios, ¥ las avestru-
ces, hace don Coces guifios, Muer-
de Lagartos con el gobernador ha-
cen a Martin Galas protestas de
amistad.

10. Por {in, embarcan todos,
alegrea v contéentos en € avidn
que manda Sorbevientoes, y dispé-
nense en seguida a inlciar el via-
§e a la patria querida.

%
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11. Chochl, las avestruces, Co-
ces, Pepito y'D. Martin, todos ellos
dan de victoris el grito, mientras
que magestuoso, desplégase dJel
suelo gentil el aeroplano.

13. Dicen lo que se quedan:
idonde irin dando tumbos en ese
palarraco que recorre mundos? No
gaben que les espers un gTave in-
conveniente, ¥ que sabrd el que
jes ol nimero sigulente.




LE ULTIME BRUJA

El bosque encantado, se habia
dormido, tiernamente arrullado por
la brisa nocturna. De pronto vidse
eruzar por el espacio una espectral
figura. Era la bruja Estefania que
volaba a gran velocidad, montada
una escoba tan desgreiiada co-
mo ella.

—Tengo que huir, tengo que
huir, repetia entre dientes, de lo
eontrario, el mago Simén acabari
eonmigo como ha terminado eon
mis compafieras. Tengo que des-
aparecer luego. Pero no sin haber-
me llevado el tesoro del rey Mag-
nus,

Diciendo esto, empez6 a descen-
der lentamente en un claro del bos-
que, débilmente ilumpinado por la
luna y empezé a escarbar el suelo
con sus manos, en busca de un co-
fre que habfa ocultado dias atris,

Pero a pesar de la diligencia que

Fuso en su trabajo, no hallé lo que
esperaba.

—4 Quién se lo habra robadof?
exclamé amargamente, sentindose
en un tronco de encina.

En ese instante se le acercé un
enano de gorrito rojo y chaquetita
verde. En una mano tenia una flor
con figura de estrella que despedia
lmninosos destellos.

—El mago Simén se llevé el co-
fre. Yo lo vi, dijo con una vocecita
que parecia un murmulle.

—Este mago es un malvado, di-
jo Estefania, montando en su esco-
ba. Iré a verlo, Gracias, Calibri,
por el dato.

Y la bruja se elevé por los aires
hasta que se perdié de vista,

El mago Bimdp estaba estudian-
do 1a manera de terminar eon todas
las hechiceras y habia llegado a la
conclusién de que aifin le quedaba
la bruja  Estefania.
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la puerta.

--iOhl ué sorpresa, sefiora Es-
tefania, efelamé

—Vengo a que me entreguéis el
cofre |y luego! dijo la bruja eon
Zinselencia, sentindose en un sofa.

—En aegmda sefiora, murmuré
el mago, dirigiéndose al cuarto
contiguo. Al pasar cerca de algu-
nos libros, colocé en uno de tapas
rojas, algo que la vieja mo vig,

Cuando desapareei6 el mago tras

la puerta, la bruja se dijo:

—En esos libros deben estar las
férmulas de que se vale el mago pa-
ra exterminar brujas. Me robaré
ese de tapas rojas y €l no se dara
cuenta. Diciendo esto tomé el libro
y lo escondié bajo su chal.

—Aqui estd, sefiora, exclamé el
mago, apareciendo con el cofre; es-
ta intacto.

m plpu frenéticos.
-su med;tac:g lmntﬁ y abrié

bosque.

A lo lejos se ofa el monétono ean-
to de las ranas y los grillos.

Luego que se hubo alejado, la
bruja saecé el libro y lo abrié. Una
espesa humareda verde se despren-
dié de las hojas del libro, ahogandc
¢ la bruja.

—j Ay de mi! gimid, y eayé pesa-
damente al suelo, muerta.

—ji Ah, ah, ah! ri§ el mago Simén
saliendo de entre unos arbustos.
Bien merecido lo tienes, bruja mal-
vada. Asi el mundo se ve libre de
maldades. Ahora me voy ‘con el
tesoro, para repartirlo entre Jlos
nobres.

Y tomando el cofre, desaparecio
eutre los *arboles, mudos testigos
de la muerte de la viltima bruja.

Merival (E. Valenzuela C.)
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Cortes de géne.ro

Cortes de cummr
Baterias de cocina.
Medias.

Suscripciones semestral a
“EL COLEGIAL".
Pelotas de futbol.
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Gran Sorteo que “EL COLEGIAL"

OFREGE A SUS LECTORES PARA NAVIDAD

Y gran cantidad de juguetes que oportunamente enumeraremos.
Canjee sus cupones en todas nuestras agencias de provincia,

y en Santiago, Librerfa “Claret” 10 de Julio 1140

Chombas.
Bicieletas para niifios y niiias.
Radios. .
Zapatos para nifos,
Zapatos para niiiitas,
Tazas de porcelana.
. Caleetines.
Juegos de Té.
Mufiecas.
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Advertimos a nuestros lectores
de Provincias, que envian sus eupo-
nes para el eanje del sorteo de Di-
ciembre a Santiago, se sirvan cui-
dar su direccién enviindola com-
pleta y el correspondiente franqueo
o si es posible un sobre listo para
devolver los boletos respectivos.

Niebla— Como siempre muy
hermosos sus versos. Si alguno de
ellos no ha sido publicado, es por-
que no era apropiado para revista
infantil; pero casi todo<’ han sido
entregados para su publicacién: No
la hemos olvidado y estamos reco-
nocidos de su gentileza.

Arpe— Muy buenos sus dibujos.
Irdn pronto en la pigina dedicada
a los buenos problemas.

Josari— Daremos lo que envia.

Triste Golondrina— Somos de
opinién que s6lo use el sendénimo
de Golondrina. Aceptada como co-
laboradora dibujante. Puede hacer

GRAN SORTEO QUE
L. COLEGIAL®

OFRECE A SUS LECTORES PARA

EL 20 DE DICIEMBRE.

4 CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN
DERECHO A UN BOLETO PARA ES-
TE CONCURSO. i
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éstos en cartulina blanea y con tin-
ta china negra. Guiese para los
trabajos de pasatiempos, por los
dibujos que aparecen en esta see-
eién. Luego daremos el cuento que
nos pide, pues hay varios leetorci-
tos que desean volver a leerlo.

René.— Con cuanto gusto hemos
leido su simpética cartita y agra-
decemos desde luego sus buenos de-
seos para ‘‘El Colegial”’. Queda in-
corporado a la falange de colabora-
dores de‘esta revista. Puede suseri-
birse enviando su valor que es
$ 50— por un afio o § 25.— por
seis meses, al Director de ‘““El Co-
legial, Casilla 6562, Santiago, ya
sea por giro postal o telegrifico.
Se le remitird el N.o 1, ya que de-
sea tener la coleecién.

Mireya— Sus hermosas colabo-
raciones las verd muy pronto pu-
blicadas en ‘“‘El Colegial”’, su re-
vista favorita.’

Nenita.— Agradecemos sus feli-
citaciones tan entusiastas por las
seriales “‘Lindor, el Menestral”’,
*‘4 Quién rapté a Henson’’ y “‘Los
Dos Huerfanitos”. Cuando termi-
nen daremos otras tan hermosas
como éstas. Queda aceptada como
colaboradora. Envie las colabora-
ciones que ofrece.

Er SECRETARIO

DESDE EL PROXIMO NUMERO
APARECERA

‘‘EL OCOLEGIAL"’

Una phgina de Misica propia
para la Juventnd

Con esto gueremos enaltecer la cul-
tura de toda nuestra juventud chi-
lena y facilitar en la familia el
aprendizaje de piano y canto, sin
necesidad de tener que gastar
comprar métodos especiales.

':'_ i‘ ~ CUPON N 13 J



ERAX GRISEUS GUER

Esta es otra mosea de la Familia de
los Asilidos, también muy voraz y des-
tiuctora de insectos, especialmente de
Abejas solitarias y de miel, En mis bis-
quedas de insectos he tenido la oportuni-
dad repetidas veces ser testigo de los es-
tragos que hace en el mundo insectil; ca-
zaba inseetos en los derredores de la ciun-
dad de Curacautin, en un campo cubier-
to de pasto dulee donde habia mucha lan-
gosta; alli tuve la oportunidad de ver cé-
mo eazaban a ese Ortéptero estos Asilidos
y de una manera especial a las langostas
que todavia no habian terminado su de-
sarrollo, a las cuales les era mds ficil
enterrarles el chupén y absorverle las vis-
ceras, si esta especie se dedicara a des-
truir langostas seria 1til a la agricultu-
ra.

FLOURA Y FAUNA DE CHILE

EL CHILCO
FUCHSIA MACROSTEMMA R. ET. PAV,

FAMILIA: ONAGRACEAS

El Chilco es una planta de adorno. Quién
vé por, primera wvez sus variadas llores, re-
cic:mce en ellas inmediatamente a ia “fuch-
gla"™.

Existen més o menos 300 variedades, que
e! genio del jardinero ha sabido crear en el
cturso de los afios de las plantas més senci-
llas. Por mds que se diferemcien por su co-
lor, pus formas, estructuras, siempre es po-
slble encontrar la forma caracteristica acam-
panada de las flores; de aqui que nuestro
chilco puede considerarse como una de las
formas primitivas de la fuchsia.

Es uno de nuestros arbustos més difundi-
dos entre Coquimbo y Magallanes. Se dd en
forma excelente en el sur de Chile donde
encuentra ia humedad necesaria para su cre-
cimiento.

El fruto es una baya oblonga, lampifia, de
color rojo obscuro, dividida en cuatro cavi-
dades que cdntienén numercsas semillas.

Aunque el chileo florece gran parte del
afio, puede considerarse el otofio y parte del
invierno como la época de florescencia.

(Texto y dibujos tomados del libro del
Profesor Otto _ITrban,L
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1. Mister Gafas ensefisha a los nifios c6-
mo se sigue una huella en el campo. Bom-
bolito y Piriglifn partan al instante. Noso-
tros le seguimos dentro de diezx minutos.

3. De pronto vieron un manzano ¥ de-
cidleron detenerse para probar los ricos fru-
tos que se vefan entre las ramas. Pero el
manzano tenfa un guardiin muy alerta.

Y desde arriba vieron que Mister

Gafas seguia la plsta con mucho tine. En-
tonees decldleron hacerle una jugads. En-
gancharon a! cabro de los cuernos ¥...

7. Y Mister Gafas tomdé un trotecito
regular y pasd por debajo del manzano sin
ver nada. Entonces los buenos muchachos
dejaron caer el cabro detrds del director...

—

2. En el acto partleron a la carrera ¥
al divisar una wvalla decidleron meterse por
allf para despistar a los perseguldores y
hecer rablar a mister Gafas.

4. Y el guardidn, gque era un cabro ca-
chudo y belicoso, se lanzd contra los que
habfan invadldo su territoric. Bombolito ¥
Pirigliin, muy asustados, treparon al drbol.

6. Esperaron tranqullamente la llegada
de Mister Gafas izando el terrible cabro has-
ta las ramas, Mientras Mister Gafaa decfa:
Ahora verdn, c6mo corro yo por el campo.

Al sentir la carréra del ¢abro detrds
do é1, Mister Gafas emprendd la mds movi-
da carrera de su vida, mientras los bhuenos
muchachos se bangueteaban con manzanas.



